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Jazyk je osud. Navrat
némecky hovoficich Zidd
z koncentracnich tabori

»Latinek si pral, aby to bylo gymnéazium némecké [...]. Maminka kupodivu protestovala.
Pochazela z némeckého pohraniéi [...] a prece.... Pocitila snad prave ona predzvést néceho,
co tatinkovi uslo? — Nech dité na ceské skole, rikala, jazyk je osud.“

Norbert Fryd

Klicové otazky
e Co zazivali némecky hovorici Zidé, ktefi pfed druhou svétovou valkou méli
ceskoslovenské obcéanstvi, kdyz se na jejim konci vraceli z koncentraénich tdbort?

e Byla jim upirana n€jaka prava na zaklade jejich ,némectvi“?
e Jak jejich okoli nahlizZelo na jejich identitu?
e Co to byla tzv. narodni spolehlivost a je mozné néco takového mérit?

e M4 mit matefsky jazyk vliv na (znovu) ziskani obcanstvi?
Uvodni text

Ceskoslovensti Zidé transportovani do koncentraénich tabort ztratili deportaci obéanstvi,
pokud jim nebylo odebrano jiz diive. Vracejici se prezivsi museli o dokumenty potvrzujici
jejich obcanstvi zadat. Né&které skupiny Zidii mély velké problémy obdéanstvi ziskat zpét.
V &eskych zemich se jednalo zejména o némecky mluvici Zidy. Mnozi z nich se v roce 1930,
na zaklad€ jazyka, jimz hovorili, pfi séitani lidu prihlasili k némecké narodnosti. Bez
obcéanstvi navic bylo nesnadné ¢i nemozné ziskat praci ¢i zadat o navraceni zabaveného
majetku a mnozi némecky hovoiici Zidé dostavali kviili své ,narodnosti“ nizsi pridély jidla.

Tito lidé museli ¢asto zadat o tzv. osvédéeni o narodni spolehlivosti, definované Dekretem
prezidenta republiky, vydavané okresnimi narodnimi vybory a schvalované ministerstvem
vnitra. Toto osvédéeni se vydavalo osobam, které prokazaly ,Ze =zstaly vérny
Ceskoslovenské republice, nikdy se neprovinily proti narodim ¢eském u a slovenskému a
bud se ¢inné€ zhcastnily boje za jeji osvobozeni, nebo trpé€ly pod nacistickym nebo

1 Norbert FRYD: Hedvabné starosti, Praha: Ceskoslovensky spisovatel 1968, s. 169. (pozn. zde se
hovoii o vzdélavani syna ve 20. letech 20. stoleti)
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fasistickym terorem®.2 Na zakladé osvédcéeni mohli tito lidé ziskat zpé€t obcanstvi svého
vlastniho statu. Mnozi vSak osvédéeni ani obc¢anstvi neziskali, a pozbyli tak prava setrvavat
ve staté a mohli byt zarazovani do odsunu, a to az do zari 1946. O osvédceni nemuseli zadat
jen Zidé, nybrz vsichni némecky (piipadné madarsky) hovotici obéané.

Povéalecna spoleénost byla navic po zkuSenostech z okupace velmi protinémecky naladéna,
k némecké kulture nebylo radno se jakkoli hlasit ¢i dokonce na ulicich hovorit némecky.
Némeckojazyénym Zid@im se ¢asto vyé¢itala narodni nespolehlivost, jiz se méli dopustit
pouzivanim némeckého jazyka a kultury neboli ,némcéenim®, jak se tehdy rikalo.
K takovému obvinéni stacilo jen, aby napriklad podporovali némecké skoly. DalSim castym
argumentem proti nim se stala predstava némecky hovoricitho Zida coby kapitalisty-
vykotistovatele, kterému neni zdhodno vracet majetek ziskany jen ,na tkor naroda“. Vina
se Casto kladla pausalné vSsem némecky hovoricim preziv§im. Proto jejich situace nebyla
jednoducha ani tvari v tvar kazdodennimu zivotu.

Metodika volné navazuje na metodiku Znovu vidét Hradc¢any.

Pro lepsi porozumeéni historickému kontextu doporuc¢ujeme kapitolu ,,Ndvrat - a odchod?*
z publikace Velké a malé déjiny (kapitola ke stazeni zde: http://www.nasinebocizi.cz/wp-
content/uploads/2014/02/4-07_Navrat_-_a_odchod.pdf).

2 Dekret prezidenta Benese o tprave ceskoslovenského statniho obc¢anstvi osob narodnosti némecké a
madarské, 2. srpna 1945. Citovano z: Velké a malé déjiny, s. 305. <
http://www.nasinebocizi.cz/publikace/velke-a-male-dejiny/ >
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3 Archiv Zidovského muzea v Praze, Oddéleni pro d&jiny $oa.



Pracovni material ¢. 2

I.

»,Méla jsem velky problém s tim, Ze jsem méla némeckou narodnost, protoze jsem byla na
konskripénim listé mého muze. Luz pochazel ze Znojma, kde taky studoval na realce a
protoze mél némecké sSkoly a ja taky meéla némecké skoly, tak si uvedl némeckou
narodnost. Maminka to nechtéla, ale Luz fekl, ze nebude lhat, Ze to napise podle pravdy a
kdyz se ho nékdo bude ptat, Ze to vysvétli. Dosti dlouho trvalo, nez se to vytesilo a tak se
stalo, Ze jsem béhala od firmy k firmé a nemohla jsem dostat zaméstnani. V okamziku, kdy
jsem piisla do osobniho oddéleni, kde mé pozadali o obcanskou legitimaci, musela jsem
Tict, Ze ji jeSté nemam.“4

II.

»Ja jsem prisla hodné pozdé zpét, jednak nam fikali, Ze nejsou byty, pak nam rikali, Ze lidé,
ktefi nemaji ceské obcéanstvi nebudou viibec v Praze trpéni, Ze je mozna budou posilat
nékam do zahrani¢i. Rikali ndm: ,ZGstanite zatim jesté v Tereziné.‘ [...] koncem cervence
[jsme] sedély na nakladaku na svych kufrech a zase jsme jely do Prahy, coz byl pro mé
nadherny okamzik, znovu vidét Hradcany. Bylo aplné jedno za jakych okolnosti, Ze jsme to
prezily. Pak jsme ptijely k domu, kde jsme kdysi bydlely, ja jsem §la nahoru a mluvila jsem
s [...] domovnici, a ta samoziejmé fekla: ,BohuZel, nikde neni nic volného.‘ [...] ale Ze je zde
truhlarna, [...] nejsou tam zadna kamna, je tam jen tplné maly vodovod se studenou vodou
a viibec zadny nabytek. [...] My jsme se tam nastéhovaly a to byl vlastné na$ domov. [...]
Nejhorsi na tom bylo, Ze jsem byla zase orazitkovana jako néco zvlastniho. [...] Na policii mi
rekli: ,Vite, kdyz jste tehdy odesla z Némecka, to jste byla emigrantka, ale dnes je vase zemé
svobodna, méla byste jit do své vlasti a zase ji vybudovat. Pfineste mi jiné papiry, jinak ptjdete
za hranice, j4 nevim kam, ale tady zfistat nem#tzete.’ [...] Rekla jsem: ,Pane Fediteli, moje matka
se tady narodila v roce 1890, ja vam mohu pfinést doklad, ja4 mam jeji rodny list, jeji predci
jsou Z Cech, z obou stran. Otec pochézi z K¥ivoklatu a matka po generace z Prahy.’ ,Na tom
mné nezalezi, sle¢no, dnes mluvime o jinych vécech.’ Ted jsem byla ve skutecna bryndé.“s

I11.

,A kdyZ jsme se vratili, chtéla jsem pas, abych mohla zase jet do Vidné. Sla jsem na tfad a
tam mi fekli: ,Zadny pas nedostanete, vy nedostanete ani ¢eskoslovenské obcanstvi.:
[...Ziskat obcanstvi netrvalo] dlouho, protoze tam pan P. Sel, on byl velky komunista. Prisel
domt a tekl: ,Edito, dostane$ obcanstvi, kdyZz podepises ptrihlasku do strany. A zitra mas
obcanstvi.‘ J& jsem viibec nevédé€la, co je komunisticka strana. Mné bylo devatenact, kdyz
jsem $la do Terezina, a kdyZ jsem se vratila, méla jsem jiné starosti. Ja jsem fekla: ,Mn¢é je
to uplné jedno, ja chci pas.‘ Tak jsem vstoupila do komunistické strany v pétactyricatém

4 Archiv Zidovského muzea v Praze, Oddéleni pro déjiny $oa, rozhovor ¢. 374, s. 25 — 26.

5 Archiv Zidovského muzea v Praze, Oddéleni pro dé&jiny $oa, rozhovor ¢. 435, s. 40 - 41.



roce. Skute¢né, druhy den jsem méla pas. Dostala jsem i obéanstvi, ale obchod ne. Obchod
mi nevratili za Zadnou cenu, mam na to vSechno doklady.“®

IV.

,-Maminka nedostala samoziejmé nic, byla Némka. Musely jsme znovu zadat o
ceskoslovenské obcanstvi. To byly tak kruté cesty, kdykoliv jsem S$la do Bartolomeéjské
ulice, kde mé vyslychali, a nevim, kde vSude, kdyz jsem méla podanou zadost o obcanstvi.
Ptali se mé: ,Jaka byla vase materska rec? — ,Némecka.” — ,Jaké jste méla Skoly?* —
,Némecké. — ,A co je tedy na vas ceského, proc¢ tady chcete ziistat?* Ja jsem rikala: ,Vzdyt
jsem se tady narodila. Ja jsem tady doma, ja nikam nepijdu.® A to se opakovalo. Trvalo
snad aZ do ¢ervna 1947, nez jsem dostala ¢eskoslovenské ob¢anstvi. Skolu jsem nemohla
dal délat, protoze jsem byla Némka. Taky se nam stalo, Ze jednoho dne byl zapecetény nas
byt jako némecky majetek.“”

V.

»,Mé velké zklamani po valce bylo, Ze na nas pohliZeli jako na Némce, Ze jsme mély potize
ziskat cCeskoslovenské statni obcanstvi. To jsme pak dostaly jenom podle uréitého
paragrafu. Do Skoly jsem chodit mohla, ale pravé se ziskdnim bytu byly problémy, dalo to
Silenyho litani a obihani, to jsem délala pii Skole, mdma na to byla prili§ nemocna. Tim
padem jsme se nemohly postarat o restituci majetku po dédeckovi. A ted ndm narok zanikl,
protoze nam to ve ¢tyficatém osmém roce nepatftilo. [...] Podobné to bylo také u U., protoze
stryc az do tricatého tretiho roku ucdil jenom na universitach v Némecku a pak po tricatém
tretim roce v Praze na némecké université. Byl v Tereziné, vratil se i s tetou a méli hrozné
potize, prakticky pak uz nemohl ucit, prestoze mel svétové jméno. Az nékdy v padesatém
patém roce se zicastnil svétového kongresu estetiky v Benatkach. Zemfel v padesatém
Sestém roce, takze ho zacali zase uznavat az posledni rok jeho Zivota. Nakonec ndm to s
obcéanstvim dobte dopadlo, ale opravdu to bylo velké zklamani.“8

VI.

»L...] jsem syn zZidovskych rodici, jejichz matefStinou byla némcina. [...] Od nejutlejsich let
mluvily jsme vSak my déti zaroven cesky [...] O duchu v rodin€ svéddi, ze jsem byl bez
rozmysleni dan do éeské obecné Skoly, to byla r. 1895 mezi prazskymi zidy jesté velka
vzacnost. Item ceska stredni Skola a ¢eska maturita; na Gstavu se 700 zaky jsem byl cosi
jako cestinarska celebrita. [...] Po maturité jsem si fekl, Ze je slavistii v Praze mnoho, v
Némecku Ze jsou jen dva; a Ze tedy 1ze v Némecku nastoupit jakysi slovansky apostolat. [...]
R. 1930 byl pii scitini lidu narodnostnim kriteriem jazyk mateisky. Nedovedu lhat.
Zachoval jsem se pti scitani lidu podle sudidla ,matetského’ jazyka. Jako jsem jednal [...] r.
1930, tak jsem se zachoval i v kvétnu 1945. Usko¢nosti manipula¢nich podlidi¢ek dostal

6 Archiv Zidovského muzea v Praze, Oddéleni pro déjiny $oa, rozhovor &. 385, s. 13 — 14.
7 Archiv Zidovského muzea v Praze, Oddéleni pro déjiny $oa, rozhovor ¢. 580, s. 38 - 39.

8 Archiv Zidovského muzea v Praze, Oddéleni pro dé&jiny $oa, rozhovor &. 266, s. 8 - 9.



jsem se do Véstniku hl. mésta Prahy do spole¢nosti nejen némeckych zidd, ale i nacistti. A
jezto téZ mnozi spisovatelé ¢tou daleko spise Véstnik hl. mésta Prahy nez Pascala, mysli si
dnes leckdo, Ze se na mne miize vytahovat. Nebot povrhl jsem i moZnosti panacealni —
komunistickou legitimaci. Takze jsem hluboko pod némeckymi komunisty z informaci a

vnitra, ktefi nesvedou tii spravné ¢eské véty. (Uryvek z dopisu Pavla Eisnera Vaclavu
Cernému z 22. srpna 19469)

9 Vaclav PETRBOK: ,Pavla Eisnera léta u¢ednicka a vandrovni“, Na rozhrant kultur. Pfipad
Paul/Pavel Eisner, ed. Veronika Dudkova, Usti nad Labem 2009, s. 288—289.



Pracovni material ¢. 3

Co je vSem
vypoveédim
spolec¢né

Co je ve vypovédich
rozdilné

Cim bylau
vypovidajicich
urcena
s,harodnost*

Jsou vypovidajici
osoby podle vas
narodné
spolehlivé? Proc?




Metodicka c¢ast

Casova dotace: 45 minut, doporu¢ujeme vyucujicim upravit citlivé délku pracovnich
textli podle schopnosti jejich Zaki, stejné tak volit a ménit ucebni strategie a metody
podle svych pedagogickych zkusenosti a moznosti

Zptsob prace: prace s autentickym dokumentem a vypovéd'mi, samostatna prace,
skupinova prace, dopliovani tabulek, diskuse

Klicova slova: povale¢né Ceskoslovensko, navrat, obéanstvi, restituce,
antisemitismus, némecky hovorici ¢eskoslovensti Zidé

Na tuvod lekce priblizte studentim zakladni historicky kontext osvobozeni
koncentra¢nich taborfi a navratu prezivsich Zidovskych véziiti do Ceskoslovenska.
Vtéto chvili ovSem nezdiraziiujte specifickou situaci némecky hovoricich Zida.
Doporucujeme lekci navazat na metodiku Znovu vidét Hradcany, ktera se navratem
prezivsich zabyva obecné.

. Nyni zprostfedkujte studentim Pracovni materidl ¢. 1 (osvédéeni o narodni

spolehlivosti). Vyzvéte je, at z dokumentu zjisti vSechny informace, které se z néj
daji vyéist (méli by zjistit, zjaké doby osvédceni je, komu bylo uréeno, kdo ho
udelil).

Kdyz studenti vyjmenuji zakladni informace, vyzvéte je, at kazdy sam vytvori
(pisemné) kratkou definici ,,narodni spolehlivosti®.

Po nékolika minutach rozdélte studenty do skupin (po 3-4), vnichz sdileji své
definice, zkoumaji rozdily, ptipadné formuluji otazky, které je napadly. Posléze sdili
skupiny své postrehy s celou tridou. Miizete polozit dopliujici otazku: O kterém
narodu se zde mluvi a proc?

Poté nechte studenty ve skupinach diskutovat o tom, kdo takové potvrzeni o narodni
spolehlivosti potteboval a proc¢ bylo dilezité. Své nazory mohou sdilet i s ostatnimi.

Nyni rozdejte studentim Pracovni material ¢. 2. Studenti si ho prectou (miiZete téz
rozstiihat text tak, aby kazda vypovéd byla na samostatném papirku a studenti
mohli paralelné éist rtizné vypovédi). Jejich tikolem je vyplnit tabulku (Pracovni
material ¢. 3).

Spolecné postiehy, které studenti doplnili do tabulky, shrite a zeptejte se studentd,
jaké pocity v nich tyto vypovédi vyvolavaji.

Na zavér lekce se studentd zeptejte, zda 1ze hovotit o néjaké narodni spolehlivosti
v soucasnosti, a pripadné jim polozte nasledujici otazky: Ma kategorie narodni
spolehlivosti smysl dnes? Kdo by byl dnes narodné spolehlivy? A kdo by byl



narodné nespolehlivy? Jak to lze urcit? Lze to urcit na zakladeé jazyka? Existuje
dnes v Ceské republice néjaky jazyk, kterym se lidé ostychaji & obavaji mluvit na
verejnosti?



